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Conditions d'achat (CA)  

de ROSI TECHNOLOGY GMBH 

 
1. Champ d'application 

1.1 Les présentes conditions d'achat s'appliquent à tous les contrats 

relatifs à l'achat de marchandises, de services et de solutions 

logicielles conclus entre ROSI et ses fournisseurs. 

1.2 Les conditions divergentes ou complémentaires du fournisseur 

ne s'appliquent pas, sauf si elles ont été expressément acceptées 

par écrit par ROSI TECHNOLOGY GMBH. 

1.3 Les présentes conditions d'achat s'appliquent également 

lorsque ROSI TECHNOLOGY GMBH accepte sans réserve une 

livraison ou une prestation en ayant connaissance des conditions 

générales divergentes du fournisseur.  

1.4 Toute modification des présentes conditions d'achat nécessite 

l'accord écrit de ROSI TECHNOLOGY GMBH. 

 

2. Commande et conclusion du contrat 

2.1 Les commandes passées auprès de ROSI TECHNOLOGY 

GMBH doivent être effectuées exclusivement par écrit ou sous 

forme numérique et sont contraignantes. 

2.2 Le fournisseur est tenu de confirmer la commande par écrit dans 

un délai de cinq jours ouvrables. Si aucune confirmation n'est reçue 

dans ce délai, ROSI TECHNOLOGY GMBH peut annuler la 

commande sans frais ni obligations.  

2.3 Tout ajout, modification ou écart par rapport à la commande 

nécessite l'accord écrit explicite de ROSI TECHNOLOGY GMBH. 

 

3. Prix, conditions de paiement et facturation 

3.1 Tous les prix s'entendent nets, hors taxe sur la valeur ajoutée 

légale en vigueur.  

3.2 Les factures doivent être conformes aux exigences légales en 

vigueur et contenir toutes les informations essentielles, y compris le 

numéro de commande, la description des prestations et le montant 

de la facture.  

3.3 Les paiements sont effectués exclusivement après réception de 

la facture, par virement bancaire, dans un délai de 30 jours à 

compter de la réception de la facture conforme et complète. 

3.4 ROSI TECHNOLOGY GMBH se réserve le droit de refuser les 

factures erronées et d'exiger une version corrigée, ce qui prolonge 

d'autant le délai de paiement.  

3.5 Le fournisseur n'est pas autorisé à céder des créances à ROSI 

TECHNOLOGY GMBH sans accord écrit préalable. 

3.6 Les factures justifiées doivent être envoyées par voie 

électronique à invoice@rosi-technology.de. 

 

4. Livraison, emballage et transport 

4.1 Les délais de livraison convenus sont contraignants. 

4.2 Le fournisseur est tenu d'informer immédiatement ROSI 

TECHNOLOGY GMBH de tout retard imminent.  

4.3 En cas de retard de livraison, ROSI TECHNOLOGY GMBH est 

en droit, après avertissement écrit préalable, d'exiger des 

dommages-intérêts ou de résilier le contrat. 

4.4 L'emballage doit être conforme aux exigences légales et garantir 

un transport sûr.  

 

 

 

 

 

4.5 Le risque de perte accidentelle ou de détérioration de la 

marchandise n'est transféré à ROSI TECHNOLOGY GMBH qu'au 

moment de la remise de la marchandise au lieu de livraison 

convenu. 

 

 

5. Assurance qualité et réception 

5.1 Le fournisseur garantit que les marchandises livrées et les 

services fournis sont conformes aux spécifications convenues et 

aux exigences légales.  

5.2 ROSI TECHNOLOGY GMBH est en droit de procéder à des 

contrôles aléatoires des marchandises livrées. 

5.3 En cas de défauts, le fournisseur doit immédiatement procéder 

à une réparation ou à une livraison de remplacement. Un défaut 

n'est considéré comme corrigé que lorsque la réparation a été 

effectuée avec succès. 

5.4 ROSI TECHNOLOGY GMBH peut renvoyer les livraisons 

défectueuses aux frais du fournisseur ou exiger une réduction de 

prix. 

 

6. Responsabilité et garantie 

6.1 Le fournisseur est responsable de tous les dommages résultant 

de prestations défectueuses ou non conformes au contrat.  

6.2 La période de garantie est d'au moins 24 mois à compter de la 

livraison ou de la réception de la marchandise.  

6.3 Le fournisseur s'engage à dégager ROSI TECHNOLOGY 

GMBH de toute responsabilité vis-à-vis des réclamations de tiers 

résultant de livraisons défectueuses. 

 

7. Confidentialité et protection des données 

7.1 Le fournisseur s'engage à traiter de manière confidentielle 

toutes les informations qui lui sont fournies par ROSI 

TECHNOLOGY GMBH et à ne pas les transmettre à des tiers.  

7.2 Le traitement des données à caractère personnel doit être 

conforme aux dispositions applicables en matière de protection des 

données. 

 

8. Force majeure 

8.1 Les cas de force majeure, tels que les catastrophes naturelles 

ou les mesures officielles, ne libèrent pas le fournisseur de ses 

obligations contractuelles, mais exigent une information immédiate 

et la recherche d'une solution commune avec ROSI TECHNOLOGY 

GMBH. 

 

9. Droit applicable et juridiction compétente 

9.1 Tous les contrats d'achat sont exclusivement régis par le droit 

de la République fédérale d'Allemagne, à l'exclusion de la 

Convention des Nations Unies sur les contrats de vente 

internationale de marchandises.  

9.2 Le lieu de juridiction exclusif est Stuttgart, en Allemagne. 

 

10. Clause de sauvegarde 

10.1 Si une disposition des présentes conditions d'achat est ou 

devient invalide, la validité des autres dispositions n'en est pas 

affect
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